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SubstiTUBE® T5 Advanced HF

Compatibility list*

Luminous flux will change in dependency of used ballast.9)

SubstiTUBE® T5
Advanced HF

OSRAM | QTP5 1X49 1x
OSRAM | QTP5 2X49 2x
OSRAM | QT-FIT5 1X49 1x
OSRAM | QT-FIT5 2X49 2x
Philips HF-P 249 TL5 HO Il 220-240V 50/60Hz IDC 2x
Philips HF-S 249 TL5 Il 220-240V 50/60Hz 2x
Philips HF-S 149 TL5 Il 220-240V 50/60Hz 1x
Philips HF-Performer Intelligent 2 28/35/49/80 TL5 Ell 220-240V 2x
Philips HF-Performer Intelligent 1 28/35/49/54 TL5 220-240V 1x
Philips HF-Performer Intelligent 1 28/35/49/80 TL5 Ell 220-240V 1x
Philips HF-Performer Intelligent 2 28/35/49/54 TL5 220-240V 2x
Tridonic PC 1x49 T5 PRO Ip 1x
Tridonic | PC 2x49 T5 PRO Ip 2x
Tridonic | PC 1x49 T5 TOP Ip 1x
Tridonic | PC 2x49 T5 TOP Ip 2x
Tridonic | PC 1/49 T5 INDUSTRY 1x
Tridonic | PC 2/49 T5 INDUSTRY 2x
Helvar EL1x49s 1x
BAG BCS49.1FX-11/220-240 1x
BAG BCS49.2FX-11/220-240 2x
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SubstiTUBE® T5 Advanced HF

*The compatibility list is based upon testing conducted by the
manufacturer in a lab simulated environment, and the results can vary
in certain field applications due to a number of factors. OSRAM does
not take over any responsibility, warranty or liability that this results can
also achieved by using the devices under other conditions, or when using
successor models of the tested devices, or different models of the same
manufacturer. In case of non-observance of the instructions, safety risks
like overheating of SubstiTUBE® or ECG may occur in rare cases.
This lamp is designed for general lighting service (excluding for exam-
ple explosive atmospheres). Since only the lamp is replaced there is no
constructive modification to the luminaire. This lamp may not be suit-
able for use in all applications where a traditional fluorescent lamp has
been used. The temperature range of this lamp is more restricted. In
cases of doubt regarding the suitability of the application the manufac-
turer of this lamp should be consulted. This product includes one LED
Tube and one instruction manual.

1) The corresponding replacement for a fluorescent lamp. 2) Maximum
case temperature. 3) Ambient temperature. 4) Storage temperature.
5) Lamp to be used in dry conditions or in a luminaire that provides
protection. 6) Lamp suitable for high frequency operation. 7) Lamp not
suitable for emergency operation. 8) Dimming not allowed. 9) Luminous
flux will change in dependency of used ballast.

® *Die Kompatibilitatsliste basiert auf Tests, die vom Hersteller im
Labor in einer simulierten Umgebung durchgefiihrt wurden, und die
Ergebnisse kénnen in bestimmten Feldanwendungen aufgrund einer
Reihe von Faktoren abweichen. OSRAM Ubernimmt keinerlei Verant-
wortung, Gewéhrleistung oder Haftung dafir, dass diese Ergebnisse
auch erreicht werden kénnen, wenn die Gerate unter anderen Bedin-
gungen eingesetzt oder Nachfolgemodelle der getesteten Gerate oder
andere Modelle des gleichen Herstellers verwendet werden. Bei Nicht-
beachtung der Anweisungen kénnen in seltenen Fallen Sicherheitsrisi-
ken wie Uberhitzung der SubstiTUBE® oder des EVG auftreten.

Diese Lampe ist fiir generelle Lichtanwendungen vorgesehen (ausge-
schlossen sind beispielsweise explosionsgefahrdete Bereiche). Da nur
die Lampe ersetzt wird, gibt es an der Leuchte keine konstruktive An-
derung. Diese Lampe ist méglicherweise nicht fur alle Anwendungen
geeignet, in denen eine herkdmmliche Leuchtstofflampe verwendet
wurde. Der Temperaturbereich dieser Lampe ist stérker begrenzt. Bei
Zweifeln beziiglich der Eignung der Anwendung sollte der Hersteller
dieser Lampe konsultiert werden. Dieses Produkt beinhaltet eine LED-
Rohre und eine Betriebsanleitung.

1) Der entsprechende Ersatz fiir eine Leuchtstofflampe. 2) Maximale
Gehéusetemperatur. 3) Umgebungstemperatur. 4) Lagertemperatur.
5) Lampe zur Verwendung unter trockenen Bedingungen oder in einer
entsprechend geschiitzten Leuchte. 6) Lampe geeignet fiir Hochfrequenz-
betrieb. 7) Lampe ist nicht geeignet fiir den Notbeleuchtungsbetrieb.
8) Dimmen nicht erlaubt. 9) Der Lichtstrom veréndert sich je nach ver-
wendetem Vorschaltgerat.

@® *Laliste de compatibilité se base sur des tests menés par le fabricant
dans un environnement de simulation en laboratoire, et les résultats
peuvent varier dans plusieurs applications de terrain a cause d’un
certain nombre de facteurs. OSRAM n’est pas responsable et ne garan-
tit pas que ces résultats puissent également étre obtenus en utilisant
les dispositifs dans d’autres conditions, ou lorsque des modéles rem-
plagant les dispositifs testés ou différents modéles du fabricant sont
utilisés. En cas de non-observation des instructions, des risques concer-
nant la sécurité peuvent se produire dans de rares cas, tels que la
surchauffe de SubstiTUBE® ou ECG.

Ce dispositif est congu pour un service d’éclairage général (en dehors
par exemple des atmosphéres explosives). Puisque seule la lampe est
remplacée, il n’y a aucune modification concernant la construction du
luminaire. Cette lampe peut ne pas étre utilisable dans toutes les appli-
cations ou un néon traditionnel a été utilisé. La fourchette de tempéra-
ture de cette lampe est plus limitée. En cas de doute concernant la
compatibilité de I'application, veuillez consulter le fabricant de cette
lampe. Ce produit inclut un tube LED et un manuel d’instructions.

1) Le remplacement correspondant pour une lampe fluorescente.
2) Température maximale du boitier. 3) Température ambiante. 4) Tem-
pérature de stockage. 5) Lampe a utiliser dans un endroit sec ou sur un
luminaire avec protection. 6) Lampe compatible avec un fonctionnement
haute fréquence. 7) L'ampoule ne convient pas a un fonctionnement
d’extréme urgence. 8) Sans gradation. 9) Le flux lumineux changera en
fonction du ballast utilisé.

O *Lelenco di compatibilita si basa sulle prove condotte dal produt-
tore in un ambiente simulato in laboratorio; i risultati possono variare in
alcune applicazioni di campo a causa di diversi fattori. OSRAM declina
qualsiasi garanzia e responsabilita in merito all’ottenimento degli stes-
si risultati utilizzando i dispositivi in altre condizioni, oppure utilizzando
modelli successivi dei dispositivi di prova, oppure modelli diversi dello
stesso produttore. La mancata osservanza delle istruzioni pud provo-
care in rari casi rischi di sicurezza, come il surriscaldamento del Sub-
stiTUBE® o dell’alimentatore elettronico.

Questa lampada & stata progettata per I'illuminazione generale (sono
escluse ad esempio le atmosfere esplosive). Poiché viene sostituita
solamente la lampada, non sono state apportate modifiche costruttive
all’apparecchio di illuminazione. Questa lampada potrebbe non essere
adatta per tutte le applicazioni previste con lampade fluorescenti tradi-
zionali. Il campo di temperatura di questa lampada ¢ piu limitato. In caso
di dubbi sull’idoneita dell’applicazione, consultare il produttore della
lampada. Il prodotto comprende un tubo LED e un manuale di istruzioni.
1) Parte di ricambio corrispondente per una lampada fluorescente.
2) Massima temperatura dell’involucro. 3) Temperatura ambiente.
4) Temperatura di stoccaggio. 5) Lampada da utilizzarsi in ambienti
asciutti, oppure protetta all’interno di un apparecchio di illuminazione.
6) Lampada adatta per il funzionamento in alta frequenza. 7) Lampada
non adatta per il funzionamento di emergenza. 8) Dimmeraggio non con-
sentito. 9) Il flusso luminoso varia a seconda dell’alimentatore utilizzato.

® *La lista de compatibilidad estd basada en las pruebas realizadas
por el fabricante en un entorno simulado en laboratorio y los resultados
pueden variar en las aplicaciones en ciertos campos debido a varios
factores. OSRAM no asume ningun tipo de garantia ni responsabilidad
de que estos resultados también puedan obtenerse si los dispositivos
se emplean en otras condiciones o si se utilizan modelos posteriores
de dispositivos probados u otros modelos del mismo fabricante. En
caso de no tener en cuenta las instrucciones, es posible que, en deter-
minados casos, se produzcan riesgos para la seguridad tales como un
sobrecalentamiento del SubstiTUBE® o del ECG.

Esta ldmpara ha sido disefiada para la iluminacién general (excluyendo,
por ejemplo, atmdsferas explosivas). Dado que solo se ha sustituido la
lampara, no existe modificacion constructiva en la luminaria. Es posible
que esta lampara no sea apta para todos aquellos usos en los que se
ha utilizado una lampara fluorescente tradicional. El rango de tempera-
tura de esta lampara estd mas limitado. En caso de dudas respecto a
si la aplicacion es apropiada, consultar al fabricante de esta lampara.
Este producto incluye un tubo LED y un manual de instrucciones.

1) El repuesto correspondiente para una lampara fluorescente. 2) Tempe-
ratura maxima de la caja. 3) Temperatura de ambiente. 4) Temperatura de
almacenamiento. 5) La lampara debera utilizarse en ambientes secos
o en una luminaria que le ofrezca proteccién. 6) Lampara adecuada
para el funcionamiento a alta frecuencia. 7) La ldmpara no es apta para
el funcionamiento de emergencia. 8) No se permite regular. 9) El flujo
luminoso cambiara en funcién del balasto utilizado.

@ *A lista de compatibilidades baseia-se em testes conduzidos pelo
fabricante num ambiente simulado em laboratério, e os resultados
podem variar em determinadas aplicagcdes de campo devido a diversos
fatores. A OSRAM ndo assume qualquer responsabilidade, garantia ou
obrigacdo de que estes resultados possam ser igualmente obtidos
sendo os dispositivos utilizados noutras condi¢des, ou sendo utilizados
modelos sucessores dos dispositivos testados, ou diferentes modelos
do mesmo fabricante. Em caso de ndo cumprimento das instrucoes,
em casos raros, podem ocorrer riscos de seguranga como sobreaque-
cimento do SubstiTUBE® ou ECG.

Esta lampada foi concebida para utilizagdo na iluminagéo geral (ex-
cluindo, por exemplo, atmosferas potencialmente explosivas). Como
apenas a lampada é substituida, ndo existem alteragdes construtivas
da luminaria. Esta lampada pode néo ser adequada para ser utilizada
em todas as aplicagdes, onde era utilizada uma lampada fluorescente
convencional. Os limites de temperatura desta lampada sao mais res-
tritos. Em caso de ddvidas relativamente a adequagdo da aplicagéo,
deve consultar-se o fabricante desta lampada. Este produto inclui um
Tubo LED e um manual de instrugdes.

1) A lampada fluorescente de substituicdo correspondente. 2) Tempe-
ratura méxima da caixa. 3) Temperatura ambiente. 4) Temperatura de
armazenamento. 5) A lampada deve ser utilizada num ambiente seco,
ou num candeeiro que oferega esta protecgao. 6) Lampada adequada
para utilizagdo com alta frequéncia. 7) Lampada nao apropriada para
funcionamento a alta emergéncia. 8) Nao é permitida a regulagéo da
intensidade. 9) O fluxo luminoso varia consoante o balastro utilizado.
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SubstiTUBE® T5 Advanced HF

*H Aiota oupBatotntag Bacileral oe GOKIPEG TOL KATACKELATTH) 08
£pYA0TNPLAKO TIEPIBAAAOV KAl TA ATTOTEAECHATA EVOEXETAL VA TIOIKIAAOLV
OE GUYKEKPIUEVOUG TOUEIG Edappoyng, yia dladopoug Adyoug. H OSRAM
Sev avahappavel otmtoladnmote evbLvN 1 eyyvnon écov adopd TNV
ETHTEVEN TWV IBLWV ATIOTEAECPATWY XPNOIHOTIOIWVTAG TIG CUCKEVEG LTIO
AAAEG OLVONKEG 1 KAVOVTAG XPHON HETAYEVESTEPWY HOVTEAWV TWV
SOKIPACPEVWY CUOKELWV, 1} SLAPOPETIKA POVTEAA TOU {610V KATATKEL-
QaoTr. Ze TEPITITWON PN CUPPOPGWONG HE TIG 0dNYIEG, O OTIAVIEG TTe-
PUTTWOELG EVEEXETAL VA TIPOKOPOULV Kivouvol acdaleiag, OTIwG LTIEP-
B¢ppavon Tou SubstiTUBE® 1) Tou HKT.

O AapmTrpag €xel OXeSIAOTEL yla YeVIKO GWTIoHO (EKTOG armd ekpr&iun
atpdodaipa tapadeiypatog). Epdoov avtikabiotarat povo n Auxvia, To
PWTIOTIKO owpa dev TPOTIOTIOlEITAL KATAOKELAOTIKA. AUTH N Avxvia
evdéxeTal va gival akataAAnAn Tipog xprion o OAeC TIG EPAPHOYEG Yl
TIG OTTOiEG EXEL XPNatpoTtoinBel TTapadootakdg Aaurrripag. To evpog
BeppPOKPACIIV AUTAG TNG AUXVIAG eival TIEPIOTOTEPO TIEPIOPIOUEVO. 2
TIEPITTTWON EPWTATEWV TTIOL APOPOLV TNV KATAMNAGTNTA TNG EPapHoyNg,
ETIKOWVWVNOTE PE TOV KATAOKELQAOTH QUTHG TNG AvXviag. To Ttapov Tipoiov
miephapPavet éva owArjva LED kat éva eyxetpidlo odnylwv.

1) To owaotd e€apTnUa avtikatdotaong Adpma ¢poplopou. 2) Méylotn
Beppokpacia doxeiov. 3) Oeppokpacia TepIBAAOVTOG. 4) Oeppokpacia
armoBrikevong. 5) H Auxvia TIpETeL va xpnolyoTtoleitat uTtd §npeg ouv-
Onkeg 1} oe PWTIOTIKS TTOL TTapEXel TipooTacia. 6) H Auyvia eivat katdA-
AnAn yia Aettoupyia oe LPNAR cuxvoTNTA. 7) AQUTTTHPAG AKATAAANAOG
yla AelToupyia EKTAKTNG avaykng. 8) Aev erutpemnetal n puBHION PwTeL-
votnTag. 9) H porj Tou dpwtiopol Ba petaBAaAAeTal avaloya pe To Eppa
TIOL XPNOIOIETAL.

@ *De compatibiliteitslijst is gebaseerd op tests die door de fabrikant
in een als laboratorium gesimuleerde omgeving werden gehouden. De
resultaten verschillen in bepaalde praktijktoepassingen door een aantal
factoren. OSRAM aanvaardt geen aansprakelijkheid of garantie dat deze
resultaten tevens kunnen worden behaald door het gebruik van de
apparaten onder andere voorwaarden, of bij gebruik van opvolgers van
de geteste apparaten, of verschillende modellen van dezelfde fabrikant.
In geval van niet-naleving van de instructies, kunnen veiligheidsrisico’s,
zoals oververhitting van SubstiTUBE® of ECG in zeldzame gevallen optreden.
Deze lamp is ontwikkeld voor algemene verlichtingsvoorzieningen (uit-
gesloten bijvoorbeeld omgevingen met explosiegevaar). Omdat alleen
de lamp is vervangen is de constructie van de armatuur niet gewijzigd.
Deze lamp is wellicht niet geschikt voor het gebruik bij alle toepassingen,
waarvoor een conventionele fluorescentielamp wordt gebruikt. Het
temperatuurbereik van deze lamp is beperkter. In geval van twijfel
omtrent de geschiktheid van de toepassing, dient de fabrikant van deze
lamp te worden geraadpleegd. Dit product bevat een LED buis en een
handleiding.

1) De juiste vervanger van een fluorescentielamp. 2) Maximum kist-
temperatuur. 3) Omgevingstemperatuur. 4) Opslagtemperatuur. 5) Lamp
voor gebruik in droge ruimten of in een armatuur dat bescherming tegen
vocht biedt. 6) Lamp is geschikt voor zeer frequent gebruik. 7) Lamp
niet geschikt voor gebruik in noodsituaties. 8) Kan niet worden gedimd.
9) De lichtstroom zal veranderen afhankelijkheid van de gebruikte smoorspoel.

® *Kompabilitetslistan grundar sig pa tester som genomfoérts av tillver-
karen i en laboratoriesimulerad omgivning och i vissa féltapplikationer
kan resultaten variera beroende pé flera olika faktorer. OSRAM ér inte
ansvarig, garanti- eller ersattningsskyldig for att detta resultat kan
uppnas nér enheterna anvands under andra omsténdigheter, nér nyare
modeller eller andra modeller av samma tillverkare anvands. Om in-
struktionerna inte beaktas kan det i séllsynta fall uppsta sékerhetsrisker
pa grund av att SubstiTUBE® eller ECG blir for heta.

Denna lampa &r konstruerad fér allménbelysning (omgivningar med
explosionsrisk ar exempelvis uteslutna). Eftersom endast lampan har
bytts ut har armaturens konstruktion inte modifierats. Denna lampa
lampar sig eventuellt inte for alla anvandningar dér traditionella lysror
tidigare har anvénts. Den har lampans temperaturomréde &r mer begrén-
sat. Om osékerhet i fraga om anvandningen rader bér lamptillverkaren
konsulteras. Denna produkt omfattar ett LED-rér och en bruksanvisning.
1) Motsvarande reservdel for ett lysror. 2) Maximal temperature hélje.
3) Omgivningstemperatur. 4) Forvaringstemperatur. 5) Lampa att skall
anvéandas i torra miljder eller i en armatur som erbjuder skydd. 6) Ljus-
kélla lamplig for drift med Hf-don. 7) Lampan lampar sig inte fér néd-
drift. 8) Dimmning &r inte tillatet. 9) Ljusflédet kommer att variera beroende
pé vilket slags férkopplingsdon som anvands.

@ *Yhteensopivuuslista perustuu valmistajan laboratoriossa simuloidus-
sa ympadristdssa suorittamiin testeihin ja tulokset voivat vaihdella tie-
tyissé kenttdkdyttokohteissa lukuisista tekijoistéd johtuen. OSRAM ei
vastaa siité tai anna takuuta sille, ettd nama tulokset voidaan saavuttaa
my0s kaytettdessa laitteita toisissa olosuhteissa tai kaytettdessé tes-
tattujen laitteiden seuraajamalleja tai saman valmistajan muita malleja.
Jos ohjeita ei noudateta, led-valoputken tai elektronisen ohjaimen yli-
kuumenemisen kaltaisia turvallisuusvaaroja saattaa esiintya harvoissa
tapauksissa.

Lamppu on suunniteltu yleishuoltoa silméllapitaen (esimerkiksi rajah-
dysvaaralliset ymparistot lukuun ottamatta). Koska ainoastaan lamppu
vaihdetaan, ei valaisimeen suoriteta rakenteellista muutosta. Taméa
lamppu ei valttamaétta sovi kaytettavaksi kaikissa niissé kayttokohteis-
sa, joissa perinteisté loistelamppua on kaytetty. Tdamén lampun [&mpo6-
tila-alue on rajatumpi. Jos et ole varma kayttdkohteen sopivuudesta,
kysy neuvoa tdméan lampun valmistajalta. Tdmé tuote sisaltdd yhden
LED-valoputken ja yhden ohjekésikirjan.

1) Vastaava vaihto-osa fluoresoivalle lampulle. 2) Kotelon korkein lam-
pétila. 3) Ympariston lampétila. 4) Varastointilampétila. 5) Lamppua
tulee kayttaa kuivissa olosuhteissa tai suojaa tarjoavassa valaisimessa.
6) Lamppu soveltuu HF-kayttéon. 7) Lamppu ei sovellu turvavalaistus-
kayttoon. 8) Himmennys ei sallittua. 9) Valovirta muuttuu kaytetysta li-
itantalaitteesta riippuen.

@ *Kompatibilitetslisten er basert pa tester utfort av produsenten i et
laboratoriesimulert miljo, og resultatene kan variere i visse feltapplika-
sjoner pa grunn av flere ulike faktorer. OSRAM tar ikke noe ansvar og
gir ingen garanti for at disse resultatene ogsa kan oppnas ved & bruke
enhetene under andre forhold eller ved bruk av péafelgende modeller av
de testede enhetene, eller ulike modeller fra samme produsent. Ved
manglende overholdelse av instruksjonene, kan sikkerhetsrisikoer som
overoppheting av SubstiTUBE® eller EKG i sjeldne tilfeller forekomme.
Denne peeren er designet for vanlig belysning (ekskludert for eksempel
eksplosive atmosfeerer). Siden bare paeren blir skiftet ut, er det ingen
konstruksjonsmodifisering pa lampen. Denne pzeren er muligens ikke
egnet for bruk i alle applikasjoner der det har blitt brukt tradisjonelle
lysror. Temperaturomradet til denne paeren er mer begrenset. | tvilstilfeller
om egnetheten av applikasjonen ber produsenten av denne lampen
konsulteres. Dette produktet inkluderer ett LED-ror og én bruksanvisning.
1) Korresponderende erstatning for et lysror. 2) Maksimal kapslingstem-
peratur. 3) Omgivelsestemperatur. 4) Lagringstemperatur. 5) Peeren ma
brukes under torre forhold eller i en lampe som gir beskyttelse.
6) Lampe egnet for hoyfrekvent drift. 7) Peeren passer ikke for intens
noddrift. 8) Dimming ikke tillatt. 9) Lysstreammen vil endre seg avhengig
av hvilken ballast som blir brukt.

*Kompatibilitetslisten er baseret pa test, som er udfert af producen-
ten i simulerede laboratorieomgivelser. Resultaterne kan variere inden
for visse anvendelsesomrader afhaengigt af forskellige faktorer. OSRAM
patager sig intet ansvar eller garanti for, at disse resultater ogsé kan
opnaés, nér produkterne bruges under andre forhold, eller nér der bruges
senere eller andre modeller end de testede fra samme producent. Hvis
instruktionerne folges, kan der i sjeeldne tilfeelde opsté sikkerhedsfarer
som f.eks. overopvarmning af SubstiTUBE® eller ECG.

Denne lampe er designet til generel belysning (f.eks. er eksplosive at-
mosfeerer udelukket). Da det kun er lampen, som er blevet udskiftet, er
der ikke udfort sendringer i armaturets konstruktion. Denne lampe kan
veere uegnet til nogle applikationer, hvor et traditionelt lysstofrer har
veeret i brug. Temperaturintervallet for denne lampe er mere begraenset.
Hvis du er i tvivl om applikationen er egnet, ber du kontakte lampens
producent. Dette produkt indeholder et stk. LED Tube og en betjenings-
vejledning.

1) Den tilsvarende erstatning for en lysstofpzaere. 2) Maksimum kabinet-
temperatur. 3) Omgivelsestemperatur. 4) Opbevaringstemperatur.
5) Lyskilden skal bruges i torre omgivelser eller i et armatur, som beskyt-
ter den. 6) Lampen er egnet til hojfrekvensdrift. 7) Lampen er ikke egnet
til hej neddrift. 8) Daempning er ikke tilladt. 9) Lystremmen vil eendre
afhzengigt af den anvendte ballast.
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SubstiTUBE® T5 Advanced HF

@ *Seznam kompatibility byl vytvofen na zakladé testovani v simulo-
vaném laboratornim prosttedi. Vysledky se mizou ligit v urcitych prak-
tickych aplikacich v zavislosti od nékolika faktord. Spoleénost OSRAM
neprebira zadnou odpovédnost, zaruku ani zavazky za to, Ze tyto vy-
sledky je mozné také dosahnout pouzitim zafizeni v jinych podminkach
nebo pouzitim nasledujicich modell testovanych zafizeni, pfipadné jinych
modeld stejného vyrobce. Nebudete-li se fidit pokyny, mlze to ve vy-
jime&nych pfipadech zpusobit vznik bezpe¢nostnich rizik jako prehiati
zafizeni SubstiTUBE® nebo EKG.

Tato zéfivka je navrzena pro bézné osvétleni (kromé napf. vybusnych
prostiedi). ProtoZe se vyméniuje jenom Zarovka, nedochazi k modifika-
ci konstrukce svitidla. Toto svitidlo nemusi byt vhodné pro vSechny
druhy pouziti, u kterych byly pouzivany bézné zafivky. Teplotni rozsah
pro tuto Zarovku je vice omezeny. V pfipadé pochybnosti o vhodnosti
aplikace kontaktujte vyrobce této zarovky. Soucasti produktu je jedna
LED trubice a navod k pouziti.

1) Odpovidajici nahrada za zafivku. 2) Maximalni teplota krytu. 3) Teplota
okolniho prostredi. 4) Skladovaci teplota. 5) Zarovku je mozné pouzivat
pouze v suchych podminkach nebo ve svitidle, které poskytuje dosta-
te&nou ochranu. 6) Zarovka je vhodna pro vysokofrekvenéni provoz.
7) Zafivka nevhodna pro nouzovy provoz. 8) Bez funkce stmivani.
9) Svételny tok se bude ménit v zavislosti od aplikované zatéze.

@ *Cnuncok COBMECTUMbIX YCTPOINCTB OCHOBaH Ha TeCTUPOBaHWUN,
NpoBefjeHHOM NPOV3BOANTENEM B CKYCCTBEHHOI TaGopaTopHOIi cpe-
[, U pesynbTaTbl MOryT OT/IN4aTLCS B OMpefeneHHbIX 3KCyaTaLvoH-
HbIX YCNOBUSIX U3-3a HeKoTopbIx thakTopos. KomnaHus OSRAM He
HECET HIKaKoW OTBETCTBEHHOCTU, HE NPEeAO0CTaBNAET HUKAKUX FapaHTVII7I
nnm o6s3aTensCTs no NOBOAY TOr0, YTO 3TU Pe3yNbTaTbl TAKXe MOryT
GbITb JOCTUTHYTbI NyTEM UCMONL30BaHNS YCTPONCTB B APYIUX YCNOBU-
AX WK NPY UCMONb30BaHNN NOCEAYHOLLMX MOfeNell NPOTeCTUPOBaHHbIX
YCTPOWCTB Unn APYrux Mofenei Toro ke npoussoputens. B cnyvae
HeCco6MoAEHNS HCTPYKLMIA B PeAKMX Cy4Yasix MOryT BO3HWKaTb Takue
pvickm, kak neperpes SubstiTUBE® nnn 3MPA.

[MaHHas namna cosaasanack Ans Leneil obLero ocseLleHns (3a nuc-
KIO4YEHVIEM Cly4aeB NCMONb30BaHNA, HaNpUMep, BO B3PbIBOOMACHbIX
SOHaX). Tak Kak 3aMeHeHa TONIbKO namMmna, KOHCTPYKTUBHbIE N3MEHEHNA
CBETUNbHMKA OTCYTCTBYIOT. OTa NaMna umeeT 6onee y3kuii Temnepa-
TYPHbI AnanasoH. TemnepaTtypHblii Auana3oH aToi namnel 6onee
orpaHudeH. Mpy HanM4MM COMHEHWA B OTHOLLEHWV MPUrOAHOCTY ANa
KOHKPETHOro npumeHeHusi cnegyeT NPOKOHCYNLTUPOBATbLCA C NPOU3-
BoaunTenem 3TOI Namnbl. B KOMNOEKT nocTaeku AaHHOro yCTpOIZCTBa
BXOAWT OfjHA CBETOAMOAHAA TPyOKa 1 OQHO PYKOBOACTBO.

1) CoBmecTVMas 3anacHas 4acTb ANS NOMUHECLEHTHOM namnbl.
2) MakcnmanbHas Temnepatypa kopnyca. 3) Temneparypa okpy>katoLuein
cpefpl. 4) Temnepatypa xpaHeHusi. 5) Jlamna gomkHa ncnonb3oBaTbCst
B CYyXUX yCcnosumsax 0prx<a»ome|7| cpefpbl unu B CBETUNbHUKE C 3aLL[VITOIZ.
6) Jlamna nogxoaut ans paboTbl Ha BbICOKOW YacToTe. 7) Jlamna He
npefHasHadeHa Ans asapuiiHoi akcnnyatauuu. 8) [ummmupoBaHine He
paspelleHo. 9) VIHTEHCUBHOCTL CBETOBOTO NMoTOKa GyAeT N3MEHSATLCS B
3aBUCMOCTV OT UCTIONL3YEeMON MycKoperynvpyioLLeii annapatypbl (MPA).

@ *A kompatibilitasi lista a gyartd altal, egy laboratériumi, szimulalt
koérnyezetben végzett tesztelésen alapul, és az eredmények szamos
tényezé miatt eltérhetnek bizonyos tizemi alkalmazasoknal. Az OSRAM
nem vdllal felel6sséget, jotallast vagy kotelezettséget, hogy ezek az
eredmények mas korilmények kozétt, illetve mas eszkdzok, a tesztelt
eszkozok jogutddijai vagy ugyanazon gyartd mas modelljeinek haszna-
lataval is elérhetdk. A hasznalati utasitasok figyelmen kiviil hagyasanak
eredményeképpen ritkan eléfordulhatnak biztonsagi kockazatok, mint
példaul a SubstiTUBE® vagy az elektronikus el6tét tulmelegedése.
Alampa dltalanos vilagitasi célokra készlilt (kivéve példaul a robbanas-
veszélyes kornyezeteket). Mivel csak az izzét cserélték ki, nem tortént
szerkezeti valtozas a lampatestben. Eléfordulhat, hogy ez a ldampa nem
hasznalhaté minden olyan helyzetben, ahol kordbban hagyomanyos
fénycsovet haszndltak. Az izzé h6mérséklet-tartomanya szlikebb. Hanem
biztos, hogy az izz6 megfeleléen alkalmazhato, keresse fel a gyartét.
Ez a termék egy LED fénycsovet és egy hasznalati Gtmutatét tartalmaz.
1) A megfelel6 tartalék fénycsé. 2) A burkolat maximalis h6mérséklete.
3) Kornyezeti hémérséklet. 4) Tarolasi hémérséklet. 5) A lampa csak
szaraz kdrnyezetben vagy védelmet nyujté lampatestben hasznalhato.
6) A lampa alkalmas nagyfrekvencias miikodtetésre. 7) A lampa nem
alkalmas vészvilagitasi tGizemre. 8) Dimmelés nem engedélyezett.
9) A fényaram valtozik a hasznalt biztositék fliggvényében.

*Lista kompatybilnosci opiera sig na testach przeprowadzonych
przez producenta w symulowanym srodowisku laboratoryjnym, a ich
wyniki moga rézni¢ sie w niektérych aplikacjach z powodu wielu czyn-
nikéw. OSRAM nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci z tytutu rekojmi
ani gwarancji za to, ze niniejsze wyniki mozna uzyskac, uzywajac urza-
dzer w innych warunkach, uzywajac nowszych modeli w stosunku to
testowanych lub uzywajac innych modeli tego samego producenta. W
przypadku nieprzestrzegania instrukciji, czasami moze wystapi¢ zagro-
Zenie bezpieczenistwa, takie jak przegrzanie SubstiTUBE® lub ECG.
Lampa jest przeznaczona do obstugi ogdinej (z wytaczeniem, przykta-
dowo, obszaréw zagrozonych wybuchem). Ze wzgledu na fakt, ze
wymieniana jest tylko lampa, nie ma koniecznosci modyfikowania opra-
wy. Zaréwka ta moze by¢ nieodpowiednia do zastosowar, w ktérych
wykorzystuje sie tradycyjne Swietléwki. Zakres temperatur dla tej lampy
jest bardziej ograniczony. W przypadku watpliwosci dotyczacych moz-
liwosci zastosowania nalezy skontaktowac sie z producentem niniejszej
lampy. Niniejszy produkt zawiera $wietldéwke LED oraz instrukcje ob-
stugi.

1) Odpdowieni zamiennik lampy fluorescencyjnej. 2) Maksymalna tem-
peratura obudowy. 3) Temperatura otoczenia. 4) Temperatura przecho-
wywania. 5) Lampe mozna uzytkowac¢ w suchych warunkach lub w
oprawie zapewniajacej odpowiednig ochrone. 6) Lampa LED moze by¢
zasilana napieciem o wysokiej czestotliwosci. 7) Lampa nie jest przezna-
czona do pracy w warunkach podwyzszonego zagrozenia. 8) Brak moz-
liwosci przyciemnienia. 9) Strumien $wiatta zmienia sie w zaleznosci od
obciazenia.

@& *Zoznam kompatibility bol vytvoreny na zaklade testov vykonanych
v simulovanom laboratérnom prostredi. Vysledky sa moézu lisit v uréitych
praktickych aplikaciach v zavislosti od niekolkych faktorov. Spolo¢nost
OSRAM neprebera ziadnu zodpovednost, zaruku ani zavézky za to, ze
tieto vysledky mozno tiez dosiahnut pouzitim zariadeni v inych pod-
mienkach alebo pouzitim nasledujucich modelov testovanych zariade-
ni, pripadne inych modelov toho istého vyrobcu. Ak sa nebudete riadit
pokynmi, méze to vo vynimocnych pripadoch zapricinit vznik bezpec-
nostnych rizik, ako je prehriatie zariadenia SubstiTUBE® alebo EKG.
Tato Ziarivka je navrhnuta na bezné osvetlenie (okrem napr. vybusnych
prostredi). KedZe sa vymiena len Ziarovka, nedochadza k modifikacii
konstrukcie svietidla. Toto svietidlo nemusi byt vhodné na vetky druhy
poutzitia, pri ktorych boli pouzivané bezné Ziarivky. Teplotny rozsah pre
tuto Ziarovku je obmedzenejsi. V pripade pochybnosti o vhodnosti
aplikacie kontaktujte vyrobcu tejto Ziarovky. Suc¢astou produktu je jed-
na LED trubica a ndvod na pouZzitie.

1) Zodpovedajlica nahrada za Ziarivku. 2) Maximalna teplota krytu.
3) Teplota okolitého prostredia. 4) Skladovacia teplota. 5) Ziarovku
pouzivajte len v suchom prostredi alebo v svietidle, ktoré poskytuje do-
stato&nu ochranu. 6) Ziarovka vhodna na vysokofrekvenénu prevadzku.
7) Ziarivka nevhodna na ntidzovui prevadzku. 8) Bez funkcie stmievania.
9) Svetelny tok sa bude menit v zavislosti od aplikovanej zataze.

*ZdruZljivostni seznam temelji na preizkusih, ki jih je v simuliranih
laboratorijskih pogojih izvedel izdelovalec, zato se lahko rezultati pri
dolocenih vrstah uporabe v praksi razlikujejo zaradi vecjega Stevila
dejavnikov. OSRAM ne prevzema nobene odgovornosti, jamstva ali
zaveze, da je tak rezultat mogoc¢e doseci tudi z uporabo naprav v
drugih razmerah ali z uporabo modelov, naslednikov preizkusenih naprav,
ali druga¢nih modelov istega izdelovalca. V primeru neupostevanja
navodil se lahko v redkih primerih pojavijo varnostna tveganja, kot je
pregrevanje SubstiTUBE® ali krmiljenja ECG.

Ta zarnica je oblikovana za splo$no razsvetljavo (kar pa izkljucuje na
primer eksplozivna ozracja). Ker se zamenija le sijalka, svetilo ni kon-
strukcijsko modificirano. Ta sijalka morda ni primerna za vse aplikacije,
kjer se uporabljajo tradicionalne fluorescenéne sijalke. Temperaturno
obmodje te sijalke je bolj omejeno. V primeru dvoma v primernost
uporabe se je treba posvetovati z izdelovalcem sijalke. Izdelek sesta-
vljata ena sijalna cev LED Tube in ena navodila za uporabo.

1) Ustrezna zamenjava za fluorescentno zarnico. 2) Najvecja tempera-
tura ohisja. 3) Temperatura okolice. 4) Temperatura shranjevanja.
5) Svetilko/sijalko je treba uporabljati v suhih razmerah ali v svetilu, ki
zagotavlja zadcito. 6) Sijalka, primerna za delovanje na visoki frekvenci.
7) Svetilka ni primerena za delovanje pri nujnih primerih. 8) Zatemnje-
vanje ni dovoljeno. 9) Svetlobni tok se spreminja glede na uporabljeno
dusilko (balast).
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SubstiTUBE® T5 Advanced HF

*Uygunluk listesinde laboratuvar benzetimli bir ortamda uretici tara-
findan yapilan testler esas alinir ve sonuglar birtakim etkenler nedeniy-
le belirli saha uygulamalarinda farklilik gosterebilir. OSRAM cihazin
bagka kosullar altinda kullanilimasindan, test edilen cihazlarin yerine
gegen modellerin kullaniimasindan veya ayni Ureticinin farkli modelleri-
nin kullaniimasindan elde edilebilecek bu sonuglarla ilgili higbir sorum-
luluk, garanti veya yukimltligi kabul etmez. Talimatlara uyulmamasi
durumunda nadiren SubstiTUBE® veya ECG’nin asiri isinmasi gibi gui-
venlik riskleri meydana gelebilir.

Bu lamba genel aydinlatma sadlamak icin tasarlanmistir (6rnegin pat-
layici ortamlar harig). Yalnizca lamba degistirildiginden isiklikta yapisal
degisiklik yapilmaz. Bu lamba, klasik bir floresan lambanin kullanildig
tim uygulamalar igin uygun olmayabilir. Bu lambanin sicaklik aralig
daha kisithdir. Uygulamanin uygunlugu ile ilgili sliphe duyulmasi duru-
munda bu lambanin Ureticisine danigiimalidir. Bu Urtin bir adet LED Tup
ve bir adet talimat kilavuzu icerir.

1) Bir floresan lamba icin karsilik gelen yedek parga. 2) Maksimum kasa
sicakligi. 3) Ortam Sicaklidi. 4) Saklama sicakligi. 5) Lamba kuru yerler-
de veya korumali aydinlatmalarda kullaniimalidir. 6) Yiiksek frekansta
calismaya uygun ampul. 7) Lamba acil durum isletimine uygun degildir.
8) Karartma yasaktir. 9) Isik akisi kullanilan durultucuya bagh olarak
degisir.

*Popis kompatibilnosti zasnovan je na ispitivanju koje provodi proi-
zvodag u laboratorijski simuliranom okruzenju a rezultati se mogu razli-
kovati u odredenim podrucjima primene uslijed niza ¢imbenika. OSRAM
ne preuzima nikakvu odgovornost, ne jam¢i niti se obvezuje da se ovi
rezultati takoder mogu postic¢i uporabom uredaja u drugim uvjetima, ili
kada se koriste noviji modeli ispitivanih uredaja ili razliciti modeli istog
proizvodaca. U slu¢aju nepostivanja uputa, sigurnosni rizici poput
pregrijavanja SubstiTUBE® ili EKG mogu se javiti u retkim slu¢ajevima.
Izvor svijetlosti je dizajniran za opcu rasvjetu (iskljucujuci primjerice
eksplozivne atmosfere). Posto se menja samo lampa, nema izmjena u
konstrukciji svjetilike. Ova svjetilika mozda nece biti pogodna za kori-
Stenje u svim primjenama gdje se koriste tradicionalne fluorescentne
svjetilike. Temperaturni opseg ove lampe je ograniceniji. U sluc¢aju
sumnije u pogledu prikladnosti primjene, potrebno je obratiti se proizvo-
dacu ove lampe. Ovaj proizvod sadrzi jednu LED cev i jedno uputstvo
za uporabu.

1) Odgovarajuéa zamjena za fluorescentnu svijetiljku. 2) Maksimalna
temperatura kucista. 3) Temperatura okoli$a. 4) Temperatura skladiste-
nja. 5) Zarulja se moze koristiti u suhim uvjetima ili u svjetiljki koja pruza
zadtitu. 6) Zarulja pogodna za rad na frekventnu uporabu. 7) Zarulja nije
pogodna za rad u protupaniénoj rasvjeti. 8) Regulacija nije dozvoliena.
9) Svetlosni fluks ¢e se promijeniti ovisno o koristenoj prigusnici.

*Lista compatibilitatilor are la baza testele efectuate de producator
ntr-un mediu simulat in laborator, iar rezultatele pot varia in anumite
aplicatii practice datorita mai multor factori. OSRAM nu isi asuma nicio
raspundere si nu garanteaza in niciun fel ca aceste rezultate pot fi
obtinute in cazul utilizarii dispozitivelor in alte conditii sau daca se fo-
losesc modele ulterioare ale dispozitivelor testate sau alte modele ale
aceluiasi fabricant. Nerespectarea acestor instructiuni poate cauza, in
anumite cazuri, riscuri de securitate ca de exemplu supraincalzirea
dispozitivului SubstiTUBE® sau a ECG.

Aceasta lampa este proiectata pentru iluminat general (cu exceptia, de
exemplu, a mediilor explozive). Deoarece se inlocuieste numai becul,
nu se considera ca are loc o modificare constructiva a corpului de ilu-
minat. Este posibil ca aceastd lampa sa nu fie indicata pentru utilizare
in toate aplicatiile in care se folosesc lampi fluorescente traditionale.
Intervalul de temperatura al becului este mai limitat. in cazul in care nu
sunteti sigur daca aplicatia este adecvata va rugam sa contactati fabri-
cantul acestui bec. Acest produs contine un tub LED si un manual de
instructiuni.

1) Tub fluorescent de schimb corespunzator. 2) Temperatura maxima a
carcasei. 3) Temperatura ambientala. 4) Temperatura de depozitare.
5) Lampa pentru uz in mediu uscat sau intr-un corp de iluminat care
asigura protectie. 6) Lampa potrivita pentru functionarea de inalta
frecventd. 7) Lampa nu este potrivita pentru functionare de urgenta.
8) Nu se poate regla intensitatea luminoasa. 9) Fluxul luminos variaza
in functie de limitatorul de curent folosit.

*CNUCHKBLT 3a CbBMECTUMOCT € U3rOTBEH Bb3 OCHOBA Ha M3nuTsa-
He, NPOBEAEHO OT NPOU3BOAVUTENS B CUMYyNpaHa nabopartopHa cpeaa,
v nopaay peavua hakTopu B HAKOW NONEBU NPUNOXEHNS pesynTaTute
Moxe fa sapupar. OSRAM He HOCU OTFOBOPHOCT U He npefocTass
rapaHLym, Ye Tean pe3ynTaTi Morat Aa 6baart nocTUrHaTyi Npy N3nons-
BaHe Ha 13aenVsTa B ipyru yCnoBus Uy KoraTo ce U3nonasat cnef-
BalLLV MOZIENN Ha U3NWUTBAHUTE W3AENNA UK APYTi MOAIENN Ha ChbLLA
npouasoauTen. B cnyyail Ha HecnassaHe Ha WHCTPYKLWNTE MOXe Aa
Bb3HMKHAT PUCKOBE 3a CUrYpPHOCTTA, KaTo HanpuMmep nperpsisaHe Ha
SubstiTUBE® nnn enexktpoHHaTa nyckoBo-perynupalia anaparypa (MPA)
B peKu cny4yan.

Tasu namna e npeaHasHayeHa 3a 06LLO OCBET/IEHNE (C USKIoYeHe
HanpyMep Ha eKCro3uBHY atMocepy). Tbil KaTo ce NOAMEHsI Camo
namnara, HAMa KOHCTPYKTUBHO U3MEHEeHVEe Ha OCBETUTENIHOTO TANO.
Taan namna mMoxe Aa He e noaxofsuia 3a BCUYKN NPUNoXeHus, npu
KOWTO e 6una usnonssaHa TpagnunoHHaTa dmyopecueHTHa namna.
TemnepaTypHUAT 06XBaT Ha Ta3u slaMna e no-orpaHunyeH. B cnyyan Ha
CbMHEHMe No OTHOLUEeHNe Ha yMEeCTHOCTTa Ha NPUIO>KEHNETO TpﬂﬁEa
[a ce KOHcynTupare ¢ NPoM3BOAUTENS Ha Tasn namna. To3u NpoaykT
BKJ/IIOYBa efjHa CBETOAMOAHA TPb6a U e4HO PbKOBOACTBO C UHCTPYKLUMN.
1) CbOTBETHUAT 3amecTuTeN Ha hnyopecLeHTHa namna. 2) Makcuman-
Ha Temnepatypa Ha kyTusTa. 3) OkonHa Temnepatypa. 4) Temneparypa
Ha cbxpaHeHve. 5) Jlavna 3a ynotpe6a npu Cyxu yCnoBus U B ocee-
TUTENHO TANO, KOETO ocurypsea 3awyTa. 6) Jlamna, nogxoasiia 3a
pa6oTa npu BUCOKa YecToTa. 7) Jlamna Henoaxofsila 3a asapuitHo
oceeTneHve. 8) He e nossoneHo aumupare. 9) CBETIMHHUSAT NOTOK Lie
Ce NPOMEHV B 3aBUCUMOCT OT U3ron3BaHus 6anacr.

*Uhilduvusloend p&hineb tootja poolt laboris simuleeritud keskkon-
nas |&bi viidud testimistel ja tulemused vodivad teatud rakendusaladel
mitmete faktorite tottu erineda. OSRAM ei vGta mingit vastutust, ei anna
garantiisid ega anna tagatisi, et neid tulemusi saab saavutada ka seadet
muudes tingimustes voi testitud seadmete jéreltulevaid mudeleid voi
sama tootja teisi mudeleid kasutades. Juhendite eiramise korral, voib
harvadel juhtudel kaasneda SubstiTUBE® v&i ECG tlekuumenemise oht.
See lamp on loodud tavaliseks valgustamiseks (kaasa arvatud nt plah-
vatusohtlikus keskkonnas kasutamiseks). Kuni vélja vahetatakse ainult
pirn, ei ole tegemist valgusti ehitusliku muutmisega. See lamp ei pruugi
sobida koikideks sellisteks rakendusteks, milleks kasutatakse traditsioo-
nilisi pdevavalguslampe. Selle pirni temperatuurivahemik on palju piiratum.
Kahtluse korral rakenduseks sobivuse osas, tuleks konsulteerida selle
pirni tootjaga. See toode koosneb lihest leed torust ja kasutusjuhendist.
1) Vastav asendus péevavalguslambile. 2) Maksimaalne korpuse tem-
peratuur. 3) Keskkonnatemperatuur. 4) Ladustamistemperatuur.
5) Pirni tuleb kasutada kuivades tingimustes voi kaitset pakkuvas lambis.
6) Lamp sobib korgsageduslikke juhtimisseadmetega. 7) Lamp ei sobi
kasutamiseks korge prioriteediga hadaolukordades. 8) Hamardamine ei
ole vdimaldatud. 9) Valgusvoog muutub soltuvalt kasutatavast koormusest.

@ *Suderinamumo sarasas pagristas gamintojo atliktais bandymais
laboratorinémis salygomis, todél rezultatai dél jvairiy veiksniy tam tikro-
mis vietinio pritaikymo salygomis gali skirtis. OSRAM neprisiima atsa-
komybeés ir neteikia garantijy, kad tok| rezultata taip pat galima pasiek-
ti naudojant jrenginius kitomis salygomis arba naudojant kitus iSbandy-
ty jrenginiy modelius ar kitus to paties gamintojo modelius. Jei nesilai-
koma instrukcijy, retais atvejais gali kilti su sauga susijusiu pavoju, pvz.,
., SubstiTUBE®“ arba ECG perkaitimas.

Si lempa skirta jprastiniam ap$vietimui (pvz., i§skyrus sprogia aplinka).
Kadangi kei¢iama tik lemputé, tai néra Sviestuvo konstrukciniai pakei-
timai. Si lempa gali netikti naudoti visur, kur naudojamos jprastos liu-
minescencinés lempos. Sios lemputés temperatiros diapazonas yra
labiau apribotas. Jei kyla abejoniy dél tinkamumo, reikéty pasikonsul-
tuoti su Sios lemputés gamintoju. Sj produkta sudaro vienas LED vamz-
delis ir vienas instrukcijy vadovas.

1) Atitinkamas fluorescencinés lempos pakaitalas. 2) Maksimali dézés
temperatira. 3) Aplinkos temperatira. 4) Sandéliavimo temperatura.
5) Lempa naudoti sausomis salygomis arba Sviestuve su apsauga.
6) Lempa tinkama naudoti ir esant aukStam dazniui. 7) Lempa netinka-
ma avariniam ap$vietimui. 8) Reguliavimas (DIM) neleidziamas. 9) Svie-
sos srautas pasikeis, priklausomai nuo naudojamos apkrovos.

OSRAM &



@ *Saderibas saraksts ir balstits uz parbaudi, kuru razotajs veicis
laboratorijas simuléta vidé, un rezultats var at$kirties dazadas vietas,
vairaku faktoru dél. OSRAM neuznemas atbildibu, negaranté un
nenes atbildibu par to, vai $ads rezultats tiks sasniegts izmantojot
ierici citos apstaklos, vai izmantojot parbauditas ierices jaunakos
modelus, vai §T pasa razotaja citus modelus. Instrukciju neievérosa-
nas gadijuma pastav riski ka SubstiTUBE® parkar$ana vai retos
gadijumos var rasties EKG.

ST lampa ir izstradata visparigiem apgaismosanas pakalpojumam
(neieklauj, pieméram, spradzienbistamas atmosféras). Ta ka tiek
aizstata tikai spuldze, tas nav gaismekla konstruktivs parveidojums.
S7 spuldze var nebit piemérota izmantoSanai visas iericés, kuras
parasti izmanto fluorescgjosas spuldzes. Sis spuldzes temperattiras
diapazons ir ierobezotaks. Saubu gadijumos, saistiba ar ierices
atbilstibu nepiecieSams sazinaties ar spuldzes razotaju. Saja precé
ietilpst viena LED caurule un instrukciju rokasgramata.

1) Atbilstoss aizstajéjs dienasgaismas lampai. 2) Maksimala ietvara
temperatira. 3) Apkartéjas vides temperattra. 4) Uzglabasanas
temperatira. 5) Spuldzi jaizmanto sausos apstaklos vai gaismek,
kas nodros$ina aizsardzibu. 6) Spuldze piemérota izmanto$anai aug-
sta frekvence. 7) Lampa nav piemérota nopietnu arkartas situaciju
darbibai. 8) Nav atlauts aptumsot. 9) Spozums mainisies atkariba
no izmantota balasta.

*Lista kompatibilnosti zasnovana je na testiranju koje vrsi proi-
zvodac u laboratorijski simuliranom okruzenju a rezultati mogu va-
rirati u odredenim oblastima primene usled niza faktora. OSRAM ne
preuzima nikakvu odgovornost, ne daje garanciju niti se obavezuje
da se ovi rezultati takode mogu posti¢i upotrebom uredaja pod
drugim uslovima, ili kada se koriste noviji modeli testiranih uredaja
ili razli¢iti modeli istog proizvodaca. U slu¢aju nepos$tovanja uput-
stava, sigurnosni rizici poput pregrevanja SubstiTUBE® ili EKG mogu
se javiti u retkim slu¢ajevima.

Ova lampa je dizajnirana za opste usluge osvetljenja (iskljucujuci,
na primer, eksplozivne atmosfere). Posto se menja samo lampa,
nema modifikacija u konstrukciji svetilike. Ova svetilika mozda nece
biti prikladna za upotrebu u svim primenama gde se koriste tradici-
onalne fluorescentne lampe. Temperaturni opseg ove lampe je
ograni¢eniji. U slu¢aju sumnje u pogledu prikladnosti primene, po-
trebno je konsultovati proizvodac¢a ove lampe. Ovaj proizvod sadr-
Zi jednu LED cev i jedno uputstvo za upotrebu.

1) Odgovaraju¢a zamena za fluorescentnu lampu.2) Maksimalna
temperatura kucista. 3) Temperatura okoline. 4) Temperatura skla-
distenja. 5) Sijalica moze da se koristi u suvim uslovima ili u svetilj-
ki koja pruza zastitu. 6) Sijalica je pogodna za rad pri visokim fre-
kvencijama. 7) Svetiljka nije prikladna za rad u hitnim slu¢ajevima.
8) Zatamnijivanje nije dopusteno. 9) Svetlosni fluks ¢e se promeniti
u zavisnosti od kori§éene prigusnice.

*lMepenik cymicHMX NpnCTpOiB 6a3yeTbCA Ha peaynsTatax Tec-
TyBaHHS, NPOBEAEHOro BUPOGHNKOM Y 3MOfieNboBaHOMy B nabopa-
Topii cepenoBuLLi. Mpy LbOMY pe3ynsTaTii MOXYTb BiAPI3HATVCS B
OKPEeMUX BUMNajKax MPOMUCIIOBOrO BUKOPUCTaHHS Y 3B’A3KY 3 PSiOM
chakTopis. Komnanisi <KOSRAM>» He Hece XXOAHOI BiANOBiAaNbHOCTI,
He fae rapaHTii i He 6epe Ha cebe 3060B’A3aHHA 3a6e3ne4nTu, Wo
LX pesynsTaTiB MOXKHa TaKoX JJOCSITHYTW NpW BUKOPUCTaHHI npu-
CTPOIB 3a iHLIMX YMOB 260 NP BUKOPUCTaHHI HOBUX MOAeneli Tec-
TOBaHVX NPUCTPOIB YK iHLUNX MOAENE TOro X BUPOBHMKa. Y BU-
najKy HEBUKOHAHHS IHCTPYKLU iHOAI MOXYTb BUHMKATU Taki 3a-
rposu 6e3neLj, sik neperpisaHHs namnu SubstiTUBE® a6o EMPA.
Lis namna pospo6neHa Ans OCBIiTNEHHS! 3araflbHOro MPU3HAYeHHs
(3a BUHATKOM BUNapKis B1OyxoHe6e3ne4Horo cepenosuLLa). Ockinb-
KU 3aMiHIOETLCA NILLIE Namna, Y KOHCTPYKLLT CBITUNbHUKA HIHOro He
3MiHIoeTbCS. Lis namMna Moxke He nigxoauTy Ans 3acTocyBaHHS 3a
YCiX YMOB, KON/ BUKOPUCTOBYETLCS TPaauLiiiHa namMna geHHoro
ceiTna. [lianasoH Temnepatypw Liei naMmnu € obmexxeHiwmm. Y Bu-
nafKy iCHyBaHHS CyMHIBY LLOAO BiANOBIGHOCTI MPUCTPOIO, cnif
3BEPHYTUCA [0 BUPOBGHUKa Liei namni. [Jo Lboro Bupoby fJofacTb-
csi ofHa ceiTnogiogHa namna i ogHa iHCTPYKList 3 ekcnnyaTauii.

1) CymicHa 3anacHa YacTvHa st iloMiHecLieHTHOT namniu. 2) Makcu-
MaribHa TeMnepatypa koprycy. 3) TeMnepaTtypa 0To4yo40ro cepea-
osuwa. 4) Temneparypa 36epiraHHsi. 5) Jlamna npusHadeHa gns
BUKOPWCTaHHSA B CyXVX yMOBax abo B CBITUMbHUKY, o6nafHaHoMy
3acobamu 3axucTy. 6) Jlamna npupgatHa Ao 4acToro BMUKaHHA Ta
BUMVKaHHS. 7) Jlamna He po3paxoBaHa A1t po60TU 3a BUCOKOaBa-
piiiHux ymoB. 8) [liMmipyBaHHs He fo3BonsieTbes. 9) CBiTnoBuiA NOTIK
3MiHIOBATUMETLCS B 3anexxHOCTi Bif MNPA, Lo BUKOPUCTOBYETHLCS.

@ *Yinecimai >kabablKTbiH Ti3iMi eHAIPYLLI 3epTxaHanblk opTaga
VArifneHreH >karjannapga opblHAaFaH CblHaKka Herisgenrex,
coHpblkTaH 6ipkaTap cebenTtepre 6aiinaHbICTbl SPTYPNI NanganaHy
KesiHae HaTvkenep esreteneHyi MymkiH. OSRAM komnaHusicbl 6yn
HaTykenepre 6acka xarfaiinapaarbl KypbiiFbinapbl, ChiHaKTaH
©TKEH KYPbINFblnapAblH XaHa ynrinepiH Hemece 4an con eHAIpyLUiHiH
6acka ynrinepiH nanganaHy apkplibl KON XeTkiyre 60naTbIHAbIFbI
YLUiH >KayarnkepLUinik keTepmeingi XoHe Keninaik He MiHaeTTemenep-
Ai MoiHbIHa anmangbl. Hyckaynapapl opblHAaMaraH >xarganaa,
cupek xarpaiinapaa SubstiTUBE® Hemece ECG Kbi3bIn KeTyi CUsIKTbI
Kayincisfik katepnepi opbIH anybl MyMKiH.

Byn wam xannbl xapblk 6epy KbI3METi YLUiH apHanFaH (Mbicanb:
>Kapblny aTMocepacbiHaH 6acka). LLlam FaHa anMacTbipbliFaHAbIKTaH
LIaMLLbIpaK, KOHCTPYKLMSICbIHA elUKaHAan e3arepictep OpbiH
anvangbl. Byn wamppl speTTeri NOMUHECLEHLUUS  LuaMbl
KonpaHbinatbiH 6apnblk konpaaH6anapra nainjanady Konawnbl
6onmaiifbl. Byn WamHbIK TemnepaTypanap AuanasoHbl TOMEHipek.
KonpaHyra »apamblblk 60ibIHLLIA KYMaH TyblHAaFaH xaraanaa
6yN WaMHbIH eHAIpYLUICiMEH KeHecy Kepek. Byn eHim 6ip >kapblk
AVOATHI TYTIK NeH 6ip naaanaHy HyckaynblFblH KaMTUbI.

1) ®noopecuUeHTTi WamMapl aybiCTbipyFa apHanFaH GenLuek.
2) Makcumangbl Kopnyc Temnepatypachl. 3) KopluaraH opTa
Temnepatypachl. 4) Cakray Temnepatypacol. 5) LLlam Kyprak
>XarFfaiiaa HeMece KopraHbiCbl 6ap Lampan iwiHge KonaaHbinybl
Tunic. 6) LLlam xorapbl xuinikTe nanganadyra Konawnel. 7) LLlam
TeTeHLLe XaFfai XyMbICbiHa Konainbl emec. 8) XKapbIKTbl a3aiTyra
pykcat eTinveingi. 9) XKapblk afFbiHbl KongaHbiiFaH 6annacTtka
6aiinaHbICTbl ©3repin Typagsl.

www.osram-lamps.com/SubstiTUBE-HF
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